AUS LEIDENSCHAFT FUR PERFEKTION PFEIFFERZ%VACUUM

E UDV 146

Ganzmetall-Regelventil, thermomechanisch und manuell betatigt

Betriebsanleitung
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Produktidentifikation

Gultigkeit

Bestimmungsgemaller
Gebrauch

PFEIFFER% VACUUM

Im Verkehr mit Pfeiffer Vacuum sind die Angaben des Typenschildes erforderlich.
Ubertragen Sie deshalb diese Angaben auf das Ebenbild.

Pfeiffer Vacuum, D-35614 Asslar

Dieses Dokument ist gliltig fiir Produkte mit der Artikelnummer PF 152 034.
Sie finden die Artikelnummer (No) auf dem Typenschild.

Technische Anderungen ohne vorherige Anzeige sind vorbehalten.

Alle MaRangaben in mm.

Das Ganzmetall-Regelventil UDV 146 dient (in Verbindung mit einer Steuerung)
dem prazisen und reproduzierbaren Einlass von Gasen in Vakuumsysteme und
eignet sich z. B. fir die

e Gas- und Oberflachenanalytik

o Massenspektrometrie

o Kernphysik, in Beschleunigern

o Katodenzerstdubung (Sputtering)
e Vakuum- und Lasertechnik

e Handhabung reinster Gase
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PFEIFFER% VACUUM
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PFEIFFER% VACUUM

1 Sicherheit

1.1 Verwendete Symbole

1.2 Personalqualifikation

1.3 Grundlegende Sicher-
heitsvermerke

1.4 Verantwortung und
Gewahrleistung

GEFAHR

Angaben zur Verhltung von Personenschaden jeglicher Art.

A WARNUNG

Angaben zur Verhltung umfangreicher Sach- und Umweltschaden.

A Vorsicht

Angaben zur Handhabung oder Verwendung. Nichtbeachten kann zu Stérungen
oder geringfligigen Sachschaden fihren.

‘%‘\" Fachpersonal

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen
ausgefiihrt werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und
Uber die nétigen Erfahrungen verfiigen oder durch den Betreiber entsprechend
geschult worden sind.

e Beachten Sie beim Umgang mit den verwendeten Prozessmedien die ein-
schlagigen Vorschriften und halten Sie die Schutzmal3nahmen ein.

Bericksichtigen Sie mdgliche Reaktionen zwischen Werkstoffen (— B 5) und
Prozessmedien.

Bericksichtigen Sie mdgliche Reaktionen der Prozessmedien infolge Eigener-
warmung des Produkts.

o Bei Betriebstemperaturen iber 55 °C sind zum Bedienen Schutzhandschuhe
zu verwenden (— B 9).

e Alle Arbeiten sind nur unter Beachtung der einschlagigen Vorschriften und Ein-
haltung der Schutzmaflnahmen zuldssig. Beachten Sie zudem die in diesem
Dokument angegebenen SicherheitsmaRnahmen (— B 14, 21).

¢ Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten lber eine eventuelle Kontami-
nation. Beachten Sie beim Umgang mit kontaminierten Teilen die einschlagigen
Vorschriften und halten Sie die Schutzmaflinahmen ein.

Geben Sie die Sicherheitsvermerke an alle anderen Benutzer weiter.

Pfeiffer Vacuum Ubernimmt keine Verantwortung und Gewahrleistung, falls der
Betreiber oder Drittpersonen

o dieses Dokument missachten
e das Produkt nicht bestimmungsgemal einsetzen
e am Produkt Eingriffe jeglicher Art (Umbauten, Anderungen usw.) vornehmen

e das Produkt mit Zubehor, Optionen und Erweiterungen betreiben, welche in
den zugehdrigen Produktdokumentationen nicht aufgefiihrt sind.

Die Verantwortung im Zusammenhang mit den verwendeten Prozessmedien liegt
beim Betreiber.

Fehlfunktionen, die auf Verschmutzung oder Verschleil zurlickzufiihren sind,
sowie Verschleildteile (z. B. Dichtungen) fallen nicht unter die Gewahrleistung.

BP 5281 BDE (2010-10) UDV 146



PFEIFFER% VACUUM

2 Technische Daten

Abmessungen [mm]

Betatigung manuell
thermomechanisch "
Anschlisse
vakuumseitig DN 40 CF-F
M5 (Kapillare)
einlassseitig DN 16 CF-R
Einbaulage beliebig

Dichtheit bei geschlossenem Ventil

<10™"" mbar l/s

Einlassdruck (absolut)
Betriebsdruck vakuumseitig

<107 mbar ... 30 bar
<10 mbar ... 1.5 bar

Kleinster einstellbarer Gasfluss

far Luft

fur Reinstgase

<10° mbar /s
<10™"° mbar I/s
<10 mbar I/s "

GroRter einstellbarer Gasfluss 2 600 mbar /s
Temperaturen
Betrieb
mit Standardkabel <80 °C
mit warmebestandigem
Verlangerungskabel <200 °C
Ausheizen <350 °C ¥
Lagerung 5...45°C
Werkstoffe
Gehause, Membrane Edelstahl
Ventilteller Saphir
Ventilsitz Kupferlegierung

Thermomechanische Regelung

Anschluss Geratedose, 2-polig,
(W.W. Fischer)
Spannung 0...20VDC
Strom <0.5A
Heizwiderstand =30 Q
Gewicht 1.4 kg
" z.B. mit Regelgerat RVG 050 C
2 beij 1 bar Einlassdruck
¥ Kabel entfernt
- 246 .
1 1
@ 4]
\ DN 16 CF-R
..
! N
| A 0
) (o)
v o .
— [V}
' I3e)
| | y

DN 40 CF-F
85.5

M5

50

6 Empfohlene Strdmungsrichtung

9 Elektrischer Anschluss

O Schutzkappe
V¥V  Ventilsitzseite
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PFEIFFER% VACUUM

3 Einbau

Ubersicht

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente
Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen die Funktion der
Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die Regeln in Bezug auf
Sauberkeit und Schutz vor Beschadigung beachten.

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich

Das Berthren des Produkts oder von Teilen davon mit blolen Handen
erhoht die Desorptionsrate.

Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und sauberes Werkzeug
benutzen.

Zubehor Vom Betreiber bereitzustellen
Absperrventil

Regelgerat

RVG 050 C {E@

Zubehor
Flansch mit Rohransatz

A

s
[ -

A

DN 16 CF-F A

Heizjacke

(Zubehor)

Gasversorgung

Vom Betreiber
bereitzustellen

BP 5281 BDE (2010-10) UDV 146



PFEIFFER% VACUUM

3.1 Kapillare fur ortlich
definierten Gaseinlass

Randelmutter |
nicht verstellen :

A
o
o
e
A
3.2 Montage an das e Schutzkappen entfernen und Produkt an Vakuumsystem anschlieRen.
Vakuumsystem o Achten Sie auf gute Zuganglichkeit der Randelmuttern.

Dichtung (Zubehdr)
Schrauben, M4x20 2
(Zubehor)

[

Randelmutter
nicht verstellen

Schutzkappe
Dichtung (Zubehér)/

DN 40 CF-F

\
'I™~Schrauben, M6x35
(Zubehor)

" erforderliches Drehmoment 4 Nm, Gewinde geschmiert

2 erforderliches Drehmoment 10 Nm, Gewinde geschmiert

~5 Strdmungsrichtung

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet



PFEIFFER% VACUUM

3.3 Elektrischer Anschluss Anschlusskabel flr Regelgerat
Gasflussregelung RVG 050 C
Steckdose (Zubehar)
I"":“j“nf 4
e @
00 ®
«@ o ©

Absperrventil

Regelgerat RVG 050 C — [ BG 5282 BDE.

Weitere technische Daten — B 5.
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PFEIFFER% VACUUM

4 Betrieb

GEFAHR

GEFAHR: Heilke Oberflache

Das Bertihren der heifen Oberflache kann zu Verbrennungen fihren.
Schutzhandschuhe tragen.

200 °C
55°C
4.1 Gasfluss manuell o
einstellen Ventil mittels R&ndelmutter um 3 Umdrehungen im Gegenuhrzeigersinn

offnen.

arretiert

3 Umdrehungen

g Gewilnschten Gasfluss mittels Randelmutter einstellen.

arretiert

[@D Diese Einstellung dient als Grundeinstellung fiir die thermomechanische
Regelung.

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet



4.2 Thermomechanische

Regelung

PFEIFFER% VACUUM

Das UDV 146 verfligt tGber eine thermomechanische Regeleinrichtung. Der Ven-
tilbolzen ist mit einer bifilaren Heizwicklung versehen. Er erwarmt sich entspre-
chend der angelegten Heizspannung. Die resultierende Langenanderung addiert
sich zur Grundeinstellung des Ventils (— B 9) und verringert dessen Leitwert.

In Verbindung mit einem Regelgeréat (z.B. RVG 050 C) kann so der gewunschte
Gasfluss eingestellt und stabilisiert werden.

A WARNUNG

WARNUNG: Falsche Heizspannung

Eine falsche Heizspannung kann die Heizwicklung des Ventils zer-
stéren.

Vor der Inbetriebnahme des Regelgerates dessen Gebrauchsan-
leitung lesen.

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen die Funktion der
Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die Regeln in Bezug auf
Sauberkeit und Schutz vor Beschadigung beachten.

Qmanue\l

100

Q [mbar I/s]

10"

102

Gasfluss

107 >

Vmax

104 -

10 -

106

107 -

1 0-8 Qmin \i

10

10-10

Manuelle Ventil6ffnung

Typischer Zusammenhang zwischen Gasfluss
und Heizspannung (1 bar Einlassdruck)

Durch manuelle Einstellung der Ventiléffnung am UDV 146 stellt sich der Gasfluss
Qmanuell €in. Dieser Wert begrenzt den Regelbereich und damit den Gasfluss bei
einem Netzausfall. Durch Vorgabe eines Sollwertes an dem Regelgerat und An-
legen der entsprechenden Heizspannung Vx kann jeder gewlinschte Gasfluss Qy
zwischen Qmanuen UNd Qmin eingestellt und konstant gehalten werden.

10
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4.3 Betrieb mit kleinen
Gasflissen

4.4 Kompensation von
Temperaturschwan-
kungen

45 Ausheizen

PFEIFFER% VACUUM

Bei Gasfliissen <10 mbar I/s besteht die Gefahr, dass die Durchlassoffnung durch
kondensierbare Dampfe belegt wird. Um absorbierte Dampfe zu entfernen, heizen
Sie das Ventil in gedffneter Stellung wahrend %2 Stunde bei ca. 200 °C aus. Sie
kdénnen die Absorption verhindern, indem Sie das Ventil wahrend des Betriebs z.B.
mit einer Heizjacke (— & 33) temperieren.

Bei Gasfliissen <3x107'° mbar I/s muss, zusatzlich zum Temperieren, das einzu-
lassende Gas frei von kondensierbaren Dampfen sein. Dazu kann es nétigenfalls
Uber eine Trockenvorrichtung (z.B. Stickstofffalle) geleitet werden.

Rasch @andernde Umgebungsbedingungen wie Zugluft und Sonneneinstrahlung
kénnen den Gasfluss flir gewisse Experimente zu stark beeinflussen. Um dies zu
vermeiden, kénnen Sie das Ventil z.B. mit einer Heizjacke (— B 33) in Verbindung
mit einem Thermoelement auf einem kontrollierten Temperaturniveau <200 °C be-
treiben.

In Verbindung mit dem Regelgerat RVG 050 C lassen sich beim Ventil UDV 146
Anderungen des Gasflusses kompensieren (— B 10).

Beim Ausheizen des Ventils an Atmosphare treten bei Temperaturen Uber etwa
300 °C Oxydationserscheinungen (stérend auf den Dichtflachen) auf. Dies lasst
sich z.B. durch eine Schutzgasbeaufschlagung oder ein Hilfsvakuum vermeiden.

A Vorsicht

Beachten Sie auch die Angaben bezliglich des Schmierens
(— B 14).

A Vorsicht

Vorsicht: Ausheiztemperatur
Kabel sind nur bedingt warmebestandig.

Bei Ausheiztemperaturen >80 °C das Standardkabel, bei Ausheiz-
temperaturen >200 °C auch das warmebestandige Verlangerungs-
kabel entfernen.

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet
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PFEIFFER% VACUUM

5 Ausbau

I@ Die Vakuumanlage muss beliftet, die Gaszufuhr geschlossen und das
Ventil auf <565 °C abgekuhlt sein.

5.1 Elektrischer Anschluss l]g

Das Regelgerat muss stromlos sein, bevor eine Verbindung zum
Produkt hergestellt oder unterbrochen wird.

5.2 Vakuumanschluss

GEFAHR: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile kbnnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

ursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten lber eine eventuelle
Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen die einschla-
gigen Vorschriften beachten und die Schutzmaf3nahmen einhalten.

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen die Funktion der
Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die Regeln in Bezug auf
Sauberkeit und Schutz vor Beschadigung beachten.

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich

Das Bertihren des Produkts oder von Teilen davon mit bloRen Handen
erhoht die Desorptionsrate.

Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und sauberes Werkzeug
benutzen.

12 BP 5281 BDE (2010-10) UDV 146



PFEIFFER% VACUUM

Flanschverbindungen I6sen und Schutzkappen aufsetzen.

Schutzkappe

Dichtung

[@ Bei einer Wiedermontage neue Dichtungen verwenden (— B 34).

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet 13



PFEIFFER% VACUUM

6

Instandhaltung

Wartungsperioden

6.1 Ventilmechanik

ausbauen

GEFAHR

GEFAHR: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile konnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

ursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten Uber eine eventuelle
Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen die einschla-
gigen Vorschriften beachten und die SchutzmafRnahmen einhalten.

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen die Funktion der
Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die Regeln in Bezug auf
Sauberkeit und Schutz vor Beschadigung beachten.

Das Ventil ist bei den spezifizierten Betriebsbedingungen wartungsfrei. Hingegen
sollten Sie nach

25x%  Ausheizen tber 250 °C
die Ventilmechanik ausbauen, reinigen und schmieren.

[@ Ventil ausgebaut (— B 12).

o Kugelstift 4 Umdrehungen im Gegenuhrzeigersinn drehen um den Hebel zu
entspannen.

14
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PFEIFFEREE VACUUM

9 Schrauben entfernen und Haube abheben.

Schrauben um eine Umdrehung in die Gelenkbolzen einschrauben. Kopf-

schraube entfernen.

©

Gelenkbolzen an den Schrauben herausziehen.

4]

15

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet



PFEIFFER% VACUUM

6 Hebel nach oben entfernen und Bolzen vorsichtig herausnehmen.

Vorsichtig
herausziehe

@ Sechskantmutter I6sen und Tellerfedern entfernen.

N>,

BP 5281 BDE (2010-10) UDV 146
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PFEIFFER% VACUUM

GEFAHR: Reinigungsmittel
Reinigungsmittel kdnnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

ursachen.

Beim Umgang mit Reinigungsmitteln die einschlagigen Vorschriften
beachten und die SchutzmaRRnahmen beziglich deren Handhabung
und Entsorgung einhalten. Mogliche Reaktionen mit den Produkt-
werkstoffen (— B 5) berticksichtigen.

Ventilmechanik mit einem alkoholgetrankten, nichtfasernden Lappen reinigen.

6.3 Tellerfedern ersetzen Wiederholtes Ausheizen tiber 200 °C kann die Spannung der Tellerfedern verrin-
gern. Die Einstellempfindlichkeit bei groReren Gasflissen wird dadurch geringer.

o Ventilmechanik ausbauen (— & 14, Schritte @ ... ©).

g Sechskantmutter reinigen und Innengewinde mit Hochtemperatur-
Schmiermittel (z.B. Hi-Temp C100) schmieren.

9 5 neue Tellerfedern einsetzen und Sechskantmutter handfest einschrauben.

I@Achten Sie auf die Anordnung der Tellerfedern.

Vorspannkraft einstellen

}.Q.
W5

/\Q 19
ol

9 Vorspannkraft der Tellerfedern einstellen (— & 18).

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet 17



PFEIFFER% VACUUM

6.4 Vorspannkraft der Ventilmechanik ausbauen (— & 14, Schritte @ ... ©).

Tellerfedern einstellen
g f % (D Sechskantmutter I6sen.

@ Sechskantmutter spielfrei anziehen.
@ 1”2 Umdrehungen weiterdrehen.

6.5 Ventilmechanik zusam- [@} Zur Schmierung empfehlen wir das Hochtemperatur-Schmiermittel

menbauen Hi-Temp C100 (— B 33). Die Schmiereigenschaften eines diinnen Films
sind ausreichend.

o Bolzen einfiihren und die Heizwicklung vorsichtig anschlief3en.

\

Vorsichtig
einstecken

18 BP 5281 BDE (2010-10) UDV 146



PFEIFFER% VACUUM

9 Hebel in das Gehause einflihren und mit den Gelenkbolzen fixieren.

v

9 Kopfschraube vorsichtig eindrehen, bis ein mechanischer Widerstand
spurbar wird.

/ SW 6 — ]
ﬁ(( Vorsichtig eindrehen,
A bis mechanischer

@((@ Widerstand spurbar
b wird.

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet
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6 Kugelstift schmieren.

~

@ e Ventil an Lecksucher anschlief3en
e Ventil schlieRen.

arretiert

schlielfen

gewlinschten Gasfluss
einstellen

PFEIFFER% VACUUM

20
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PFEIFFER% VACUUM

7 Stérungsbehebung

7.1 Ventil regelt nicht

Vorgehen

7.2 Ventil ist undicht

Wir empfehlen, defekte Produkte zur Instandsetzung an Ihre nachstgelegene

Pfeiffer Vacuum-Servicestelle zu senden.

Pfeiffer Vacuum ubernimmt keine Verantwortung und Gewahrleistung, falls der
Betreiber oder Drittpersonen Instandsetzungsarbeiten selber ausfiihren.

ursachen.

GEFAHR
GEFAHR: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile konnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten Uber eine eventuelle
Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen die einschla-
gigen Vorschriften beachten und die SchutzmafRnahmen einhalten.

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Vakuumkomponente.

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen die Funktion der

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die Regeln in Bezug auf
Sauberkeit und Schutz vor Beschadigung beachten.

Maogliche Ursache: Heizwicklung ist defekt oder intern nicht angeschlossen.

e Prifen Sie am Ventilstecker mit einem Ohmmeter, ob der Heizwiderstand

=30 Q betragt.
Falls nicht:

¢ Bauen Sie die Ventiimechanik aus (— B 14) und kontrollieren Sie die An-
schlisse und den Heizwiderstand der Heizwicklung.

@& Bei einem Defekt der Heizwicklung nehmen Sie bitte mit lhrer nachstge-
legenen Pfeiffer Vacuum-Servicestelle Kontakt auf.

Weitere Informationen entnehmen Sie der Dokumentation des verwendeten
Regelgerates (beim Regelgerat RVG 050 C — [ BG 5282 BDE).

Mogliche Ursache

Ventilsitz verformt

Dichtelemente am Ventilsitz verschmutzt
Ventilsitz beschadigt

Dichtelement (Saphir) beschadigt
Tellerfedern zu stark vorgespannt

- B22
- B27
- B27
—>B27
—->B18

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet
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7.3 Dichtheit am Ventilsitz
einstellen

[@} Ventil ausgebaut (— B 12).

o Ventil an Lecksucher anschlieRen.

5 Umdrehungen

9 Randelmutter arretieren (kontern).

PFEIFFER% VACUUM

Lecksucher

22
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PFEIFFER% VACUUM

6 Ventilhebel vorspannen durch Drehen der Randelmutter um 2 Umdrehun-

gen im Uhrzeigersinn.

T
2
=
15}
=
I

2 Umdrehungen

@ Kontermutter l6sen.

festhalten

9 Randelmutter bis zum Anschlag drehen.

T
2
=
15}
=
S

Drehen bis zum Anschlag

@ Randelmutter arretieren.

festhalten
drehen bis
zum Anschlag

23
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7.4 Hebel nachstellen

PFEIFFER% VACUUM

Nach mehrmaligem Einstellen der Dichtheit kann es notwendig werden, den Hebel

nachzustellen.

Der Hebel ist nachzustellen, wenn bei geschlossenem Ventil oo 2 5° (a 2 64.5 mm)

ist.

Ventil geschlossen

[@ Ventil ausgebaut (— B 12).

o Randelmutter im Gegenuhrzeigersinn drehen bis oo = 0° (a = 59 mm).

arretiert

Drehen bis o= 0° (a = 59 mm)

9 Kontermutter festhalten und Randelmutter im Uhrzeigersinn bis zum

Anschlag drehen.

Drehen bis zum Anschlag

festhalten

24
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PFEIFFER% VACUUM

9 Innensechskant-Gewindestift Id6sen und Skalaring auf "0" einstellen.

Skalaring auf "0" einstellen

B

Danach Innensechskant-Gewindestift wieder festziehen.

9 Randelmutter arretieren.

festhalten

drehen bis
zum Anschlag

Lecksucher

2 Umdrehungen

BP 5281 BDE  (2010-10) UDV146.bet

25



PFEIFFER% VACUUM

9 Kopfschraube vorsichtig einschrauben, bis ein mechanischer Widerstand
spurbar wird.

Nein
@ § max. 5 Nm
&
g

Ventil weiterhin
undicht — B 27

Lecksucher

2 Umdrehungen

26
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PFEIFFER% VACUUM

7.5 Dichtelemente am .
Ventilsitz ausbauen A et

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich

Das Bertihren des Produkts oder von Teilen davon mit bloBen Handen
erhoht die Desorptionsrate.

Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und sauberes Werkzeug
benutzen.

[%D Ventil ausgebaut (— B 12).

o Randelmutter 4 Umdrehungen im Gegenuhrzeigersinn drehen.

arretiert

4 Umdrehungen

9 Kopfschraube 16sen.

(D p

—
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9 Ventilsitz herausdrehen.

SW 8

ca. 40 Nm

9 Ventilteller herausdrehen.

Spezialschlissel
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7.6 Ventilkdrper und Dicht-
elemente fur Ventilsitz
kontrollieren und reini-
gen

Ventilkdrper

PFEIFFER:% VACUUM

GEFAHR

GEFAHR: Reinigungsmittel
Reinigungsmittel kdnnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

ursachen.

Beim Umgang mit Reinigungsmitteln die einschlagigen Vorschriften
beachten und die SchutzmaRnahmen bezliglich deren Handhabung
und Entsorgung einhalten. Mdgliche Reaktionen mit den Produktwerk-
stoffen (— B 5) beriicksichtigen.

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich

Das Bertihren des Produkts oder von Teilen davon mit bloBen Handen
erhoht die Desorptionsrate.

Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und sauberes Werkzeug
benutzen.

[[% Dichtelemente am Ventilsitz ausgebaut (— & 27).

GEFAHR

GEFAHR: Reinigen mit Druckluft
Wegfliegende Partikel kdnnen zu Augenverletzungen fiihren.
Schutzbrille tragen.

GEFAHR

GEFAHR: Gase unter Druckluft
é Unsachgemafier Umgang mit Gasen unter Druck kann zu Verletzun-
gen flihren.

Beim Umgang mit Druckluft die einschlagigen Vorschriften beachten
und die Schutzmalnahmen einhalten.

GEFAHR

GEFAHR: Erstickungsgefahr
Bei Verwendung von Gasen in geschlossenen Raumen besteht
Erstickungsgefahr.
Sorgen Sie fir eine gute Belliftung des Raumes und beachten Sie die

einschlagigen Vorschriften und SchutzmalRnahmen.
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o Visuelle Kontrolle:

o Kratzer oder starker Abrieb auf der Dichtflache?
ja: mit Poliertuch (Korn 240 ... 400) konzentrisch nachpolieren

e Einlass- und Vakuumseite des Ventilkdrpers mit Alkohol spulen und
anschlieRend mit trockenem, partikelfreiem Gas (z.B. Stickstoff) aus-
blasen.

Dichtflache
I A

é“ AR e | Einlassstutzen

Ventilteller
9 Visuelle Kontrolle:

e Risse, Absplitterungen oder ahnliches auf der Dichtflache (Saphir)?
ja: Ventilteller ersetzen

Mit nichtfaserndem, alkoholgetranktem Lappen reinigen.

L]
1
[ R
J [
Saphir Dichtflache
Ventilsitz
9 Visuelle Kontrolle:

e Kratzer in der Dichtflache?
ja: Ventilsitz ersetzen

¢ Ragt Kupferdichtring weniger als 0.2 mm tber den Metallring?
ja: Ventilsitz ersetzen

e Oxidierte Stellen?
ja: Mit Poliertuch (Korn =400) konzentrisch nachpolieren

Mit nichtfaserndem, alkoholgetranktem Lappen reinigen.

Kupferdichtring

Metallring

= Dichtflache
NS

min. 0.2
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7.7 Dichtelemente fir .
Ventilsitz einbauen A Vorsicht

Vorsicht: Schmiermittel
Schmiermittel kdnnen den Vakuumbereich verschmutzen.

Verwenden Sie keine Schmiermittel (Gewindeteile besitzen metalli-
schen Schmierpartner).

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich

Das Bertihren des Produkts oder von Teilen davon mit bloBen Handen
erhoht die Desorptionsrate.

Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und sauberes Werkzeug
benutzen.

o Ventilteller einschrauben.

ﬁ leicht anziehen

S

Spezialschliissel
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9 Ventilsitz einschrauben.

ca. 40 Nm % Sws

9 Dichtheit Uberprifen.
Falls undicht, Abschnitte 7.4 bis 7.7 wiederholen.

Dichtflache

=

Lecksucher

Gummistopfen

32
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8 Zubehor

Zubehor Vom Betreiber bereitzustellen
| Regelgerat Absperrventil
i RVG050C i
Kabel zum — | [ ]
Regelgerat
(Zubehr) Zubehér
; i Flansch mit Rohransatz
o0}
i =
v A
l: 'y -
DN 16 CF-F

Heizjacke
(Zubehor)

Gasversorgung

Vom Betreiber
bereitzustellen

Hochtemperatur-Schmiermittel &ﬁ%

Hi-temp C100

(Zubehor)

Beschreibung

Werkzeugsatz
(Zubehor)

Bestellnummer

Flansch mit Rohransatz, einlassseitig, DN 16 CF-F PF 517 202-X
Kapillare komplett, vakuumseitig, Lange 1 m PT 418 976-T
Heizjacke, max. 200 °C, 115/230 VAC, 50/60 Hz PT 420 376-T
Regelgerat RVG 050 C PF 100 795
Kabel zum Regelgerat

Standardkabel (<80 °C), 3 m PT 519 178-T

Standardkabel (<80 °C), 12 m PT 519 343-T

Warmebestandiges Verlangerungskabel

(2200 °C),2m PT 519 953-T
Werkzeugsatz, bestehend aus BP 414 624-T

Sechskant-Stiftschliissel, 8 mm
Sechskant-Stiftschliissel, 6 mm
Sechskant-Stiftschliissel, 2 mm
Spezialschlissel fir Ventilteller
Hochtemperatur-Schmiermittel Hi-Temp C100 (28 g)

Hochtemperatur-Schmiermittel Hi-Temp C100 (28 g)

6kt-Schraubensatze:
Nennweite | Bestehend aus

B 2751 050 CA

| Anzahl |Beste||nummer

DN 16 CF | Schraube, Scheibe, Mutter

DN40CF | Schraube, Scheibe, Mutter | 25 Stiick |

| 25 Stiick | PF 505 000-T

PF 505 001-T
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Kupfer-Dichtung, Top-Qualitat
mit Diamant Uberdreht, einzeln verpackt

Nennweite Eigenschaften Anzahl Bestellnummer
DN 40 CF 10 Stiick | PF 501 404-T
DN 40 CF versilbert 10 Stiick | PF 501 504-T
DN 40 CF vergoldet 5 Stlck BN 845 930-T
DN 16 CF 10 Stiick | PF 501 401-T
DN 16 CF versilbert 10 Stiick | PF 501 501-T
DN 16 CF vergoldet 5 Stiick BN 845 929-T

9 Ersatzteile

Bestellen Sie Ersatzteile immer mit:
¢ allen Angaben gemaf Typenschild
e Position, Beschreibung und Bestellnummer gemaf Ersatzteilliste

Bestellnummer
Ventilteller, saphir BP 414 656 -X

Bestellnummer

Ventilsatz komplett, standard BP 414 652 —X
Ventilsatz komplett, vergoldet BP 414 950
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10 Produkt zuriicksenden

A WARNUNG

WARNUNG: Versand kontaminierter Produkte

Kontaminierte Produkte (radioaktiv, toxisch, atzend, mikrobiologisch
usw.) kdnnen Gesundheits- und Umweltschaden verursachen.

Eingesandte Produkte sollen nach Mdglichkeit frei von Schadstoffen
sein. Versandvorschriften der beteiligten Lander und Transportunter-
nehmen beachten. Ausgefiilite Kontaminationserklarung ~ beilegen.

7 Formular unter www.pfeiffer-vacuum.net

Nicht eindeutig als "frei von Schadstoffen" deklarierte Produkte werden kosten-
pflichtig dekontaminiert.

Wenn Sie das Produkt einsenden, versehen Sie es mit einer dichten, schlagfesten
Verpackung.

11 Produkt entsorgen

Unterteilen der Bauteile

Kontaminierte Bauteile

Nicht kontaminierte Bauteile

GEFAHR

GEFAHR: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile konnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-

ursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten lber eine eventuelle
Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen die einschla-
gigen Vorschriften beachten und die Schutzmaflinahmen einhalten.

A WARNUNG

N WARNUNG: Umweltgefahrdende Stoffe
Produkte oder Teile davon (mechanische und Elektrokomponenten,
Betriebsmittel usw.) kénnen Umweltschaden verursachen.

Umweltgefdhrdende Stoffe gemaf den drtlichen Vorschriften entsor-
gen.

Nach dem Zerlegen des Produkts sind die Bauteile entsorgungstechnisch in
folgende Kategorien zu unterteilen:

Kontaminierte Bauteile (radioaktiv, toxisch, dtzend, mikrobiologisch, usw.) miissen
entsprechend den landerspezifischen Vorschriften dekontaminiert, entsprechend
ihrer Materialart getrennt und entsorgt werden.

Diese Bauteile sind entsprechend ihrer Materialart zu trennen und der Wieder-
verwertung zuzufiihren.
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Notizen

PFEIFFER% VACUUM
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Notizen
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AUS LEIDENSCHAFT FUR PERFEKTION

Original:

Flhrend. Zuverlassig.
Kundennah.

Sie suchen eine perfekte
Vakuumlésung?
Sprechen Sie uns an:

Deutsch BP 5281 BDE (2010-10)

bp5281bde

Pfeiffer Vacuum steht weltweit fiir innovative und individuelle
Vakuumldsungen, fir deutsche Ingenieurskunst, kompetente
Beratung und zuverlassigen Service.

Seit der Erfindung der Turbopumpe setzen wir in unserer
Branche MafR3stabe, dieser Fiihrungsanspruch wird uns auch

in Zukunft antreiben.

Deutschland

Pfeiffer Vacuum GmbH
Headquarters

Tel.: +49 (0) 6441 802-0
info@pfeiffer-vacuum.de

Benelux

Pfeiffer Vacuum GmbH
Sales & Service Benelux
Tel.: +800-pfeiffer
benelux@pfeiffer-vacuum.de

China

Pfeiffer Vacuum
(Shanghai) Co., Ltd.
Tel.: +86 21 3393 3940
info@pfeiffer-vacuum.cn

Frankreich

Pfeiffer Vacuum France SAS
Tel.: +33 169 30 92 82
info@pfeiffer-vacuum.fr

GroRbritannien

Pfeiffer Vacuum Ltd.

Tel.: +44 1908 500600
sales@pfeiffer-vacuum.co.uk

Indien

Pfeiffer Vacuum India Ltd.
Tel.: +91 40 2775 0014
pfeiffer@vsnl.net

Italien

Pfeiffer Vacuum ltalia S.p.A.
Tel.: +39 02 93 99 05 1
contact@pfeiffer-vacuum.it

Korea

Pfeiffer Vacuum Korea Ltd.
Tel.: +82 31 266 0741
sales@pfeiffer-vacuum.co.kr

PFEIFFER VACUUM

Osterreich

Pfeiffer Vacuum Austria GmbH
Tel.: +43 1 894 17 04
office@pfeiffer-vacuum.at

Schweden

Pfeiffer Vacuum Scandinavia AB
Tel.: +46 8 590 748 10
sales@pfeiffer-vacuum.se

Schweiz

Pfeiffer Vacuum (Schweiz) AG
Tel.: +41 44 444 22 55
info@pfeiffer-vacuum.ch

Vereinigte Staaten

Pfeiffer Vacuum Inc.

Tel.: +1 603 578 6500
contact@pfeiffer-vacuum.com

www.pfeiffer-vacuum.net



